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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen
aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen
des Gerdgtes vertraut.

@& @

Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez la page contenant

les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec toutes les
fonctions de I'appareil.

an @
Prima di leggere aprire la pagina con le immagini e prende-
re confidenza con le diverse funzioni dell'apparecchio.
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Einleitung

Informationen zu dieser Bedienungs-
anleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geréites.
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt ent-
schieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und firr die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Fusselrasierer dient ausschlief3lich dem Entfernen von
Fusseln und Knétchen auf Textilien im privaten Bereich. Nut-
zen Sie ihn nicht gewerblich oder in industriellen Bereichen.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpa-
ckung und dem Gerdt werden folgende Warnhinweise
und Symbole verwendet:

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem
Symbol und dem Signalwort , WARNUNG”,
Q kennzeichnet eine mégliche Gefdhrdungssitu-
ation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kénnte.
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ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem

Symbol und dem Signalwort ,ACHTUNG",
@ kennzeichnet eine mégliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, einen Sach-
schaden zur Folge haben kénnte.

liche Informationen, die den Umgang mit dem

@ Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusétz-
Gerdit erleichtern.

=== | Gleichstrom/-spannung

Sicherheit

Grundlegende Sicherheitshinweise

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariiber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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m Lassen Sie keine Flussigkeiten in das
Gerdt eindringen und tauchen Sie es
nicht unter Wasser, um Beschadigun-
gen zu vermeiden.

m Vermeiden Sie das Eindringen von
Fremdkorpern.

m Offnen Sie niemals das Gehéuse,
ausgenommen das Batteriefach zum
Batteriewechsel, es befinden sich
keine zu wartenden Teile im Gerdt.

m Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen
oder erkennbaren Schaden an den
Kundendienst.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit
Batterien

A WARNUNG! Eine falsche Hand-
habung von Batterien kann zu Feuer,
Explosionen, Auslaufen geféhrlicher
Stoffe oder anderen Gefahrensituatio-
nen fohren!
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m (® Lassen Sie niemals zu, dass Batterien
in die Hande von Kindern gelangen.

m Achten Sie darauf, dass niemand
Batterien verschluckt.

m Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe
in Anspruch, wenn Sie oder eine andere
Person eine Batterie verschluckt hat.

m Verwenden Sie ausschlieBlich den
angegebenen Batterietyp.

m @ Laden Sie nicht-wiederaufladbare
Batterien niemals wieder auf.

m Entfernen Sie wiederaufladbare
Batterien aus dem Gerdt, bevor diese
geladen werden.

m §® & Werfen Sie Batterien niemals in

Feuer oder Wasser.

m Setzen Sie Batterien keinen hohen
Temperaturen und direkter Sonnenein-
strahlung aus.

m & @ Offnen oder verformen Sie
niemals Batterien.
SFR 3 A1l DE | AT | CH 5
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m @ SchlieBen Sie die Anschlussklemmen

nicht kurz.

m Entfernen Sie leere Batterien aus dem
Gerat und entsorgen Sie sie sicher.

i @ Verwenden Sie keine unter-
schiedlichen Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien zusammen.

m @ @ Setzen Sie Batterien immer mit
der richtigen Polaritdt in das Gerét ein.

m Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie
das Gerét léngere Zeit nicht verwenden.

m Uberprifen Sie regelmaBig die Bat-
terien. Auslaufende Batterien kénnen
zu Verletzungen fihren und Beschadi-
gungen am Gerdt verursachen.

m Verwenden Sie bei ausgelaufenen
Batterien Schutzhandschuhe! Rei-
nigen Sie die Batterie- und Gerdte-
kontakte sowie das Batteriefach mit
einem trockenen Tuch. Vermeiden
Sie den Kontakt von Haut und

6 DE | AT | CH SFR3 A1l
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Schleimhéuten insbesondere |hrer
Augen mit den Chemikalien. Spilen
Sie bei Kontakt die Chemikalien mit
viel Wasser ab und nehmen sofort
medizinische Hilfe in Anspruch.

Lieferumfang

Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme den Lieferumfang auf
Vollstéandigkeit und eventuell sichtbare Beschédigungen.

4 Fusselrasierer
4 Reinigungspinsel, Abstandhalter
¢ 2x Batterien

4 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Spannungsversorgung: 2% 1,5V Typ AA LRé Mignon
Spannung: 3V——=

Gerdtebeschreibung

@ Ein-/Ausschalter/Geschwindigkeitsschalter
@ Batteriefachdeckel

O Auffangbehélter

O Scherflache

@ Verstellbarer Abstandhalter

O Reinigungspinsel

SFR 3 A1l DE | AT | CH 7
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Batterien einlegen
1) Ziehen Sie den Batteriefachdeckel @ ab.

2) legen Sie die Batterien gemé&B der im Batteriefach
gezeigten Polaritét ein.

3) Schieben Sie den Batteriefachdeckel @ wieder auf,
so dass er einrastet.

Gebrauch

(D Hinweis: (1) Der Fusselrasierer kann strukturierte
Textilien oder sehr weiches Material wie Angorawolle
beschadigen. Testen Sie den Fusselrasierer daher im-
mer an einer unauffélligen Stelle und drehen Sie den
transparenten Teil des Abstandhalters @ zundchst auf
die Stufe ,I11" und schieben Sie den Ein-/Ausschalter/
Geschwindigkeitsschalter @ auf Geschwindigkeits-
stufe 1. Das Gerdt l&uft nun auf Geschwindigkeits-
stufe 1. So kénnen Sie erst einmal vorsichtig testen,
ob die Einstellung fir die Textilie ausreichend ist, ohne
diese zu beschadigen. (2) Das Gerét darf nicht mit
Feuchtigkeit in Berilhrung kommen. Benutzen Sie den
Fusselrasierer daher nicht auf feuchten Textilien.

j—

Legen Sie die Textilie auf eine ebene Unterlage, z. B.
ein Bigelbrett. Achten Sie darauf, dass die zu bear-
beitende Fléche keine Falten hat. Ansonsten kann die
Textilie besch&digt werden.

Drehen Sie den Abstandhalter @ auf die gewiinschte
Position oder nehmen Sie ihn ganz ab (siehe Kapitel
,Aufsetzen/Abnehmen des Abstandhalters”):

2
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— I bei groBen Knétchen und groben Textilien
(groBer Abstand zu den Schermessern),

— 1" bei mittelgrofen Kndtchen und Textilien mit
méBiger Struktur (mittelgrofer Abstand zu den
Schermessern),

— " bei kleinen Fusseln/Kndtchen und feinen Textilien
(kleiner Abstand zu den Schermesser),

— Abnehmen des Abstandhalters @, nur bei ganz
feinen Fusseln (nahezu kein Abstand zu den Scher-
messern).

Schieben Sie den Ein-/Ausschalter/Geschwindigkeits-

schalter @ auf die gewiinschte Geschwindigkeitsstufe:

Wir empfehlen zuerst mit der Geschwindigkeitsstufe 1 zu

arbeiten. Wenn das Ergebnis zufriedenstellend ist und

Sie sich in der Handhabung sicher fihlen, stellen Sie

das Gerdt auf Geschwindigkeitsstufe 2.

4) Fihren Sie die Scherflache @ leicht, ohne Druck, iber
die Textilie. Die Fusseln und Knétchen werden abrasiert
und im Auffangbehdlter @ gesammelt.

3

5) Wenn Sie den Arbeitsgang beenden wollen, schieben
Sie den Ein-/Ausschalter/Geschwindigkeitsschalter @
wieder auf Geschwindigkeitsstufe O.

(D Hinweis: (1) Dieses Gerdt ist mit einer Sicherheits-
abschaltung ausgestattet. Das Gerét schaltet sich
automatisch aus, wenn Sie die Scherfléche @ abdre-
hen. (2) Leeren Sie den Auffangbehélter @ rechtzeitig.
Ein Uberfillter Auffangbehdlter @ kann dazu fihren,
dass die Schermesser langsamer werden, obwohl die
Batterien noch nicht schwach sind.

SFR 3 A1l DE | AT | CH 9
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Aufsetzen/Abnehmen des
Abstandhalters

¢ Zum Aufsetzen, setzen Sie den Abstandhalter @
zuerst oben auf den Scherkopf auf und driicken Sie
ihn danach fest. Achten Sie dabei darauf, dass die
Vertiefung des Abstandhalters @ in die Arretierung am
Gerdt greift:

¢ Zum Abnehmen, ziehen Sie den Abstandhalter @
zuerst unten an der Arretierung ab und entfernen ihn
danach.

10 DE | AT | CH SFR3 A1l
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Reinigen und Pflegen

Fusselbehdlter leeren

1) Ziehen Sie den Auffangbehélter @ in Pfeilrichtung
nach unten und heben Sie ihn dann ab.

2) Leeren Sie die Textilreste aus.

3) Stecken Sie den Auffangbehdlter @ wieder auf, so
dass er fest sitzt.

Gehéduse und Scherkopf reinigen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Seien
Sie vorsichtig beim Umgang mit den Schermessern
unter der Scherflache @. Diese sind sehr scharf und
kénnen leicht beschadigt werden.

(D ACHTUNG! Benutzen Sie keine aggressiven, chemi-
schen oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese knnen
die Oberfldche beschadigen!

4 Reinigen Sie das Gehduse und den abgenommenen
Abstandhalter @ mit einem feuchten Tuch.
¢ Schrauben Sie die Scherfliche @ vom Gerdt ab.

Reinigen Sie die Scherfléiche @ mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch.

4 Biirsten Sie Fussel- oder Flusenriickstéinde von den
Schermessern mit dem Reinigungspinsel @ ab.

4 Wenn dlle Teile gut getrocknet sind, schrauben Sie die
Scherflache @ wieder auf.

4 Stecken Sie den Abstandhalter @ wieder auf, so dass
er fest sitzt.

SFR 3 A1l DE | AT | CH 11
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestri-

chenen Milltonne auf Rddern zeigt an, dass

dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhsfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgerdt an lhren Héndler zuriickzugeben.
Héandler von Elekiro- und Elektronikgerdten sowie Lebens-
mittelhéndler, die regelméBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgelt-
lich zurickzunehmen, auch ohne dass ein Neugert
gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmemé&g-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthélt, sind
Sie selbst fir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es
zuriickgeben.
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Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes maglich ist,
entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie
Lampen, bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung zuriick-
geben und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu.
Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf
hinzuweisen, dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

S Weitere Maglichkeiten zur Entsorgung des
%A ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

Gemeinde- oder Staditverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertréglichen und entsorgungstechni-
% schen Gesichtspunkten ausgewdhlt und
deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr

bendtigte Verpackungsmaterialien gemaf den érilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den
verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

a

SFR 3 A1l DE | AT | CH 13
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Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und miissen daher durch
entsprechende Stellen (Handler, Fachhandler,
Sffentliche kommunale Stellen, gewerbliche
Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt werden.
Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle
mit Buchstaben unter dem Symbol: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill,

sondern fiihren Sie diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand
zuriick.

14 DE | AT | CH SFR3 A1l
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewah-
ren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis
fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kos-
tenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijah-
resfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt zuriick.
Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

SFR 3 A1l DE | AT | CH 15



SILVERCREST'

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Repa-
raturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissenhaft
geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher

als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt,
nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde. Fir eine
sachgemaBe Benutzung des Produkis sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und
unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Servicenie-
derlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhr-
leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN) 449407_2307 als Nachweis
fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titel-
blatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann

unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und

der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er

aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte

Serviceanschrift ibersenden.

1

o E,'-': Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese
und viele weitere Handbiicher, Produktvideos
und Installationssoftware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 449407 _2307

lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

SFR 3 A1l DE | AT | CH 17
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 449407_2307 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Service-

anschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Introduction

Informations relatives a ce mode d’emploi

Toutes nos félicitations pour I'achat de votre nouvel
appareil. Ainsi, vous venez d’opter pour un produit

de grande qualité. Le mode d’emploi fait partie de ce
produit. Il contient des remarques importantes concernant
la sécurité, I'usage et la mise au rebut. Avant 'usage

du produit, veuillez vous familiariser avec toutes les
consignes d'utilisation et de sécurité. N'utilisez le produit
que conformément aux consignes et pour les domaines
d'utilisation prévus. Si vous cédez le produit & un tiers,
remettez-lui également tous les documents.

Utilisation conforme

Le rasoir anti bouloche sert & supprimer les bouloches et
nodules sur les textiles dans le domaine privé. Ne I'utilisez
pas dans les domaines commerciaux ou industriels.

Avertissements et symboles utilisés

Les avertissements et symboles suivants sont utilisés
dans le présent mode d’emploi, sur I'emballage et sur
I'appareil :

AVERTISSEMENT ! Un avertissement
accompagné de ce symbole et de la

Q mention "AVERTISSEMENT" désigne une

situation possiblement dangereuse qui, si
elle n'est pas évitée, peut entrainer la mort

ou une blessure grave.
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ATTENTION ! Un avertissement accom-

pagné de ce symbole et de la mention
@ "ATTENTION" annonce une situation
susceptible d'occasionner des dégats
matériels si elle n'est pas évitée.

des informations supplémentaires facilitant
la manipulation de I'appareil.

@ Remarque: Une remarque comporte

-_— Courant/tension continu(e)

Sécurité
Consignes de sécurité fondamentales

m Cet appareil peut étre utilisé par
des enfants de plus de 8 ans ainsi
que par des personnes ayant des
capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites ou qui n‘ont pas
I'expérience et les connaissances
nécessaires, s'ils sont sous la surveil-
lance d'une personne responsable
de leur sécurité ou s'ils ont recu des
instructions concernant |'utilisation de
I"appareil et qu'ils comprennent les

dangers pouvant en résulter.
SFR 3 Al FRICH | 21
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Ne pas laisser les enfants jouer avec
I"appareil. Il est interdit aux enfants
de nettoyer ou d’entretenir I'appareil
sans surveillance.

m Ne laissez pénétrer aucun liquide
dans 'appareil et ne le plongez pas
dans l'eau afin d'éviter tout dommage.

m Evitez la pénétration de corps étrangers.

m N'ouvrez jamais le boitier, a part le
compartiment & piles pour changer
les piles, I'appareil ne comporte pas
de piéces devant faire |'objet d'une
maintenance.

m Veuillez vous adresser au service
clientéle si vous constatez des dys-
fonctionnements ou des dommages
visibles.
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Consignes de sécurité relatives a I'vtilisa-
tion des piles/batteries

/A AVERTISSEMENT Une manipulati-
on incorrecte des piles/batteries peut
entrainer un incendie, des explosions,
une fuite de substances dangereuses ou
d’autres situations dangereuses |

® () Ne permettez jamais aux enfants
de manipuler des piles/batteries.

m Veillez & ce que personne navale de
pile/batterie.

m Si vous ou une autre personne avez
avalé une pile/batterie, consultez
immédiatement un médecin.

m Utilisez exclusivement le type de pile/
batterie indiqué.

m @ Ne rechargez jamais les piles non
rechargeables.

m Retirez les batteries de I'appareil
avant de les recharger.
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B @ & Ne jetez jamais les piles/batte-
ries au feu.

m N'exposez jamais les piles/batteries
a des températures élevées et ne les
laissez jamais directement au soleil.

m & ® N'ouvrez ou ne déformez
jamais des piles/batteries.

m @ Ne court-circuitez pas les bornes
de raccordement.

m Retirez les piles/batteries vides/
épuisées de |'appareil et veillez & une
élimination sire.

m @ @ N'utilisez pas de types de
piles/batteries différents ou de piles/
batteries neuves et usagées en-
sembles.

m @ @ Placez toujours les piles/bat-
teries avec la bonne polarité dans
I'appareil.
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m Si vous n'utilisez pas I'appareil pen-
dant une durée prolongée, retirez les
piles/batteries.

m Vérifiez réguliérement les piles/bat-
teries. Les piles/batteries qui fuient
peuvent provoquer des blessures et
endommager |'appareil.

m Enfilez des gants avant de manipuler
des piles/batteries qui ont fui | Net-
toyez les contacts des piles/batteries
et de I'appareil ainsi que le comparti-
ment & piles/batteries avec un chiffon
sec. Evitez tout contact de la peau
et des muqueuses, et notamment des
yeux, avec les produits chimiques. En
cas de contact, rincez les produits
chimiques avec beaucoup d'eau et
consultez immédiatement un
médecin.
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Matériel livré

Avant de mettre en service 'appareil, assurez-vous que
le contenu de la livraison est complet et qu'il ne présente
pas de dommages visibles.

4 Rasoir anti-bouloches

4 Pinceau de nettoyage, espaceur
4 2 x Piles

¢ Mode d'emploi

Caractéristiques techniques

Alimentation en tension: 2 x 1,5V
type AA LR6 mignon

Tension : 3V=—

Description de I’appareil

@ Bouton de mise en marche/arrét/
variateur de vitesse

@ Couvercle du compartiment & piles
© Récipient collecteur

O Surface de rasoir

O Espaceur réglable

O Pinceau de neftoyage
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Mise en place des piles
1) Retirez le couvercle du compartiment & piles @.

2) Insérez les piles conformément & la polarité figurant
sur le compartiment & piles.

3) Repoussez le couvercle du compartiment & piles @
(il doit s’encliqueter).

Utilisation

(® Remarque: (1) Le rasoir anti bouloche peut abimer
des textiles structurés ou une matiére trés douce telle
que de la laine d’angora. Voild pourquoi, nous vous
recommandons de foujours tester le rasoir anti bouloche
sur une zone peu visible et de tourner ensuite |'élément
transparent de 'espaceur @ sur le niveau «l1» et en
poussant le bouton de mise en marche/arrét/variateur
de vitesse @ sur le niveau de vitesse 1. L'appareil tour-
ne maintenant sur le niveau de vitesse 1. Vous pouvez
ainsi tester avec précaution si le réglage est suffisant
pour les textiles, sans les abimer. (2) L'appareil ne doit
pas entrer en contact avec I'humidité. Par conséquent,
évitez d'utiliser le rasoir sur des textiles humides.

—_

Placez les textiles sur une surface plane, comme par
ex. une planche & repasser. Veillez & ce que la surface
a raser ne présente pas de plis. Sinon, le textile peut
étre abimé.

2) Tournez I'espaceur @ dans la position souhaitée ou
retirezle entiérement (voir le chapitre «Enlévement /
mise en place de I'espaceur») :

— 1w pour les nodules de taille importante et les
textiles grossiers (écart important avec les lames),
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— «w pour les nodules de taille moyenne et les
textiles modérément structurés (écart moyen avec
les lames),

— «» pour les petites bouloches/nodules et les textiles
fins (petit écart avec les lames),

— Enlévement de I'espaceur @, uniquement pour les
bouloches trés fines (pratiquement pas d'écart avec
les lames).

3) Poussez le bouton de mise en marche/arrét/variateur
de vitesse @ sur le niveau de vitesse souhaité.

Nous recommandons de travailler d’abord avec le

niveau de vitesse 1. Si le résultat est satisfaisant et que

vous maitrisez le maniement, placez |'appareil sur le

niveau de vitesse 2.

4

Faites glisser la surface de rasoir @ légérement sur
le textile sans exercer de pression. Les bou-loches
et nodules sont rasés et collectés dans le récipient
collecteur ©.

5

Si vous souhaitez mettre fin & |'opération, poussez &
nouveau le bouton marche/arrét/variateur de vitesse
@ sur le niveau de vitesse O.

(D Remarque: (1) Cet appareil est équipé d'un arrét
de sécurité. L'appareil s'éteint automatiquement
lorsque vous dévissez la surface de rasoir @.

(2) Videz régulierement le récipient collecteur @ avant
qu'il ne soit trop plein. Un récipient collecteur @ qui
déborde peut ralentir les lames, méme lorsque les piles
ne sont pas encore vides.
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Enlévement / mise en place de
I’'espaceur

4 Pour la mise en place, installez I'espaceur @ d'abord
en haut sur la téte du rasoir, puis appuyez fermement
dessus. Veillez & ce que le creux de 'espaceur @
s'enclenche dans le dispositif d’arrét sur I'appareil :

4 Pour I'enlever, tirez I'espaceur @ d'abord par le bas
sur le dispositif darrét, puis retirez-le.
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Nettoyage et entretien

Vider le récipient collecteur

1) Tirez le récipient collecteur @ dans le sens de la
fleche vers le bas, puis soulevezle.

2) Videz les résidus de textiles.

3) Insérez & nouveau le récipient collecteur @ afin qu'il
soit bien en place.

Nettoyage du boitier et de la téte du

rasoir

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURES !
Soyez prudent en manipulant les lames sous la
surface de rasoir @. Elles sont trés acérées et peuvent
étre facilement abimées.

(D) ATTENTION! N'utilisez pas de produit de nettoyage
abrasif, agressif ou chimique. Ceux-ci peuvent en effet
endommager la surface !

¢ Nettoyez le corps et 'espaceur @ retiré avec un
chiffon humide.

¢ Dévissez la surface de rasoir @ de I'appareil.
Nettoyez la surface de rasoir @ a I'aide d'un chiffon
légérement humidifié.

4 Retirez les restes de bouloches et de nodules des lames
en brossant & |'aide du pinceau de nettoyage @.

4 Lorsque foutes les pigces sont bien séches, replacez a
nouveau la surface de rasoir @ en vissant.

4 Insérez & nouveau l'espaceur @ dfin qu'il soit ferme-
ment installé.
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Elimination
Recyclage de I'appareil

Le symbole ci-contre, d'une poubelle barrée

sur roues, indique que cet appareil doit

respecter la directive 2012/19/EU. Cette

directive stipule que vous ne devez pas
éliminer cet appareil en fin de vie avec les ordures
ménagéres, mais le rapporter aux points de collecte, aux
centres de recyclage ou aux entreprises de gestion des
déchets spécialement équipés & cet effet.

Ce recyclage est gratuit. Respectez
I’environnement et recyclez en bonne et due
forme.

Si votre appareil usagé contient des données & caractére
personnel, vous assumez la responsabilité personnelle de
les effacer avant de le rapporter.

A condition que cela soit possible sans détruire I'appareil
usagé, refirez les piles ou batteries usagées qu'il contient
avant de le mettre au recyclage, et rapportez les piles/
batteries & un point de collecte séparé. Pour les batteries
inamovibles, il convient de signaler leur présence dans
I'appareil au moment de le rapporter au recyclage.

Renseignez-vous auprés de votre commune
ou des services administratifs de votre ville

@
o
@n pour connditre les possibilités de recyclage

du produit usagé.
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Recyclage de I’emballage
@ Les matériaux d’emballage ont été sélection-
nés selon des critéres de respect de
% I'environnement, de technique d’élimination
et sont de ce fait recyclables. Veuillez

recycler les matériaux d’emballage qui ne servent plus en
respectant la réglementation locale.

Recyclez 'emballage d'une maniére
respectueuse de |'environnement. Observez
le marquage sur les différents matériaux

a

d’emballage et triez-les séparément si
nécessaire. Les matériaux d’emballage sont
repérés par des abréviations (a) et des numéros (b) qui
ont la signification suivante : 1-7 : plastiques,
20-22 : papier et carton, 80-98 : matériaux composites.

Recyclage des piles/batteries

Les piles/batteries doivent étre traitées comme
des déchets spéciaux devant étre obligatoire-
ment recyclés dans le respect de I'environne-

ment par les entités correspondantes (commer-

cants, revendeurs spécialisés, services
municipaux, entreprises de recyclage professionnel). Les
piles/batteries peuvent contenir des métaux lourds toxiques.

Les métaux lourds qu’elles contiennent sont repérés par
les lettres suivantes sous le symbole : Cd = cadmium,
Hg = mercure, Pb = plomb.

Par conséquent, ne jetez pas les piles/batteries dans les
ordures ménagéres, rapportez-les au contraire & un point
de collecte séparé.

Ne rapportez les piles/batteries qu’a I'état déchargé.
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Garantie de
Kompernass Handels GmbH
Chere cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat.
Si ce produit venait & présenter des vices, vous disposez
de droits légaux face au vendeur de ce produit. Vos droits
légaux ne sont pas restreints par notre garantie présentée
ci-dessous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d’achat. Veuillez
bien conserver le ticket de caisse. Celui-ci servira de
preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de
ce produit, un vice de matériel ou de fabrication venait
& apparaitre, le produit sera réparé, remplacé gratuite-
ment par nos soins ou le prix d'achat remboursé, selon
notre choix. Cette prestation sous garantie nécessite,
dans le délai de trois ans, la présentation de |'appareil
défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi
que la description bréve du vice et du moment de son
apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le
produit réparé ou un nouveau produit en refour. Aucune
nouvelle période de garantie ne débute avec la répara-
tion ou |'échange du produit.
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Période de garantie et réclamation légale pour
vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de
garantie. Cette disposition s'applique également aux
pieces remplacées ou réparées. Les dommages et vices
éventuellement déja présents & I'achat doivent étre signa-
lés immédiatement aprés le déballage. Toute réparation
survenant aprés la période sous garantie fera I'objet
d'une facturation.

Etendue de la garantie

LU'appareil a été fabriqué avec soin conformément a des
directives de qualité strictes et consciencieusement contré-
1é avant sa livraison.

La prestation de la garantie s'applique aux vices de ma-
tériel et de fabrication. Cette garantie ne s'étend pas aux
piéces du produit qui sont exposées & une usure normale et
peuvent de ce fait &tre considérées comme piéces d'usure,
ni aux détériorations de piéces fragiles, par ex. interrup-
teurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré,
utilisé ou entretenu de maniére non conforme. Toutes les
instructions listées dans le manuel d'utilisation doivent &tre
exactement respectées pour une utilisation conforme du
produit. Des buts d'utilisation et actions qui sont déconseil-
|és dans le manuel d'utilisation, ou dont vous étes avertis
doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne
convient pas & un usage professionnel. La garantie est an-
nulée en cas d'entretien incorrect et inapproprié, d'usage
de la force et en cas d'intervention non réalisée par notre
centre de service aprés-vente agréé.
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Procédure en cas de garantie
Afin de garantir un traitement rapide de votre demande,
vevillez suivre les indications suivantes :

W Veuillez avoir & portée de main pour toutes ques-
tions le ticket de caisse et la référence article
(IAN) 449407_2307 en tant que justificatif de votre
achat.

W Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique
sur le produit, une gravure sur le produit, sur la page
de garde du mode d’emploi (en bas & gauche) ou sur
I'autocollant au dos ou sur le dessous du produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d’autres vices
venaient & apparaitre, vevillez d’abord contacter
le département service clientéle cité ci-dessous par
téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré
comme étant défectueux en joignant le ticket de caisse
et en indiquant en quoi consiste le vice et quand il est
survenu, sans devoir I'affranchir a I'adresse de service
aprés-vente communiquée.

E&'E | Sur www.lidiservice.com, vous pourrez

® | télécharger ce mode d’emploi et de
nombreux autres manuels, vidéos produit et
logiciels d'installation.

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

rez directement sur le site Lidl service aprés-vente

Grdce & ce code QR, vous arrive-

(www.lidl-service.com) et vous pourrez ouvrir
votre mode d’emploi en saisissant votre référence

(IAN) 449407_2307.
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Service apreés-vente
Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr
@ Service Suisse
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 449407_2307 |

Importateur

Vevillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est
pas une adresse de service aprés-vente. Veuillez d'abord
contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernoss.com
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Introduzione

Informazioni sul presente manuale di
istruzioni

Congratulazioni per 'acquisto del Suo nuovo appa-
recchio. E stato acquistato un prodotto di alta qualita.

Il manuale di istruzioni & parte integrante del presente
prodotto. Esso contiene importanti indicazioni per la
sicurezza, I'uso e lo smaltimento. Prima di utilizzare il
prodotto, familiarizzarsi con tutte le indicazioni relative ai
comandi e alla sicurezza. Utilizzare I'apparecchio solo
come descritto e per i campi d'impiego indicati. In caso di
cessione del prodotto a terze persone, consegnare anche
tutta la relativa documentazione.

Uso conforme

La spazzola per pelucchi serve ad eliminare pelucchi e
nodini dai tessuti in ambito domestico. Non utilizzarlo in
ambito commerciale o industriale.

Avvertenze e simboli utilizzati

Nel presente manuale di istruzioni, sulla confezione e
sull'apparecchio vengono utilizzati gli awvisi e i simboli
seguenti:

AVVERTENZA! Un avviso con questo
simbolo e la parola di segnalazione
Q "AVVERTENZA" indica una possibile
situazione di pericolo che, se non viene
evitata, potrebbe avere come conseguen-
za la morte o una grave lesione.
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ATTENZIONE! Un avviso con questo
simbolo e la parola di segnalazione
@ "ATTENZIONE" indica una possibile situa-
zione che, se non viene evitata, potrebbe
avere come conseguenza danni materiali.

dell'apparecchio.

Nota: Una nota fornisce ulteriori
@ informazioni volte a facilitare l'uso

- Corrente/tensione continua

Sicurezza

Note fondamentali relative alla sicurezza

m Questo apparecchio pud essere uti-
lizzato dai bambini di almeno 8 anni
di etd e da persone con capacité
fisiche, sensoriali o mentali ridotte o
insufficiente esperienza o conoscen-
za, solo se sorvegliati o istruiti sull'uso
sicuro dell'apparecchio e qualora ne
abbiano compreso i pericoli associati.
| bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manu-
tenzione a cura dell'utente non de-
vono essere eseguite da bambini, a
meno che non siano sorvegliati.
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m Al fine di evitare danni, impedire la
penetrazione di liquidi nell'apparecchio
e non immergerlo in acqua.

m Evitare la penetrazione di corpi estra-
nei.

m Non aprire mai |'alloggiamento, fatta
eccezione per il vano pile 'appa-
recchio non contiene componenti da
softoporre a manutenzione.

m In caso di malfunzionamenti o danni
visibili, rivolgersi al servizio di assi-
stenza ai clienti.

Avvertenze di sicurezza relative all’uso
delle pile

A AVVERTENZA! L'utilizzo errato
delle pile pud causare incendi, esplosio-
ni, fuoriuscite di sostanze pericolose o
altre situazioni pericolose!

m { Non permettere mai che le pile
giungano nelle mani dei bambini.

m Assicurarsi che nessuno ingerisca le pile.
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m In caso di ingestione di una pila, con-
sultare immediatamente un medico.

m Utilizzare esclusivamente il tipo di
pile indicato.

m @ Non ricaricare mai le pile non
ricaricabili.

m Prima di caricare le pile rimuoverle
dall’apparecchio.

m @ & Non gettare mai le pile nel
fuoco o in acqua.

m Non sottoporre le pile a elevate
temperature e all’irradiazione solare
diretfta.

m & ® Non aprire né deformare mai
le pile.

m @ Non cortocircuitare i morsetti di
collegamento.

m Rimuovere le pile scariche dall’appa-
recchio e smaltirle in sicurezza.
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m @ @@ Non usare insieme pile di tipo
diverso o pile nuove e usate.

m @ @ Inserire le pile nell'apparecchio
sempre con la polarita corretta.

m Se non si utilizza I'apparecchio per
lungo tempo, rimuovere le pile.

m Controllare periodicamente le pile.
Le pile che perdono liquido possono
causare lesioni e danni all’'apparec-
chio.

m In presenza di fuoriuscita di acidi dal-
le pile, utilizzare guanti di protezione.
Pulire i contatti delle pile e dell'appa-
recchio e il vano pile con un panno
asciutto. Evitare che pelle e mucose,
soprattutto quelle degli occhi, entrino
in contatto con le sostanze chimiche.
In caso di contatto con sostanze
chimiche sciacquare con acqua ab-
bondante e ricorrere immediatamente
all’aiuto di un medico.

42 IT|CH SFR3 A1l



SILVERCREST’

Volume della fornitura

Prima della messa in funzione, controllare I'integrita della
fornitura e I'eventuale presenza di danni.

4 Levapelucchi elettrico
4 Spazzola per la pulizia, distanziatore
¢ 2xpile

4 Istruzioni per I'uso

Dati tecnici

Tensione di
alimentazione: 2x 1,5V tipo AA LR mignon

Tensione: 3vV=—:

Descrizione dell’apparecchio
© Interruttore ON/OFF/commutatore di velocita
@ Coperchio del vano pile

© Serbatoio

O Superficie di taglio

@ Distanziatore regolabile

O Pennello per la pulizia
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Inserimento delle pile

1) Rimuovere il coperchio del vano pile @.

2) Inserire le pile rispettando la polarita riportata nel

vano pile.

3) Spingere il coperchio del vano pile @ in modo che si

inserisca a scatto.

Uso

(D Avvertenza: (1) La spazzola per pelucchi pud

2

danneggiare fessuti strutturati o materiali molto morbidi,
ad esempio lana angora. Per questa ragione provare
sempre ad utilizzare la spazzola per pelucchi in un
punto nascosto e ruotare prima la parte frasparente

del distanziatore @ portandola sul livello “I1" e poi
spostare ['interruttore on/off / il commutatore di velocita
@ sul livello di velocita 1. L'apparecchio funziona

ora al livello di velocita 1. In questo modo & possibile
verificare se |'impostazione per il tessuto in questione
& corretta e pertanto non lo danneggia. (2) L'apparec-
chio non deve entrare a contatto con tracce di umidita.
Non utilizzare pertanto la spazzola per pelucchi su
tessuti umidi.

Poggiare il tessuto su una superficie piana, ad es. asse
da stiro. Accertarsi che la superficie interessata non
presenti pieghe. In caso contrario il tessuto potrebbe
danneggiarsi.

Ruotare il distanziatore @ nella posizione wdeside-
rata oppure rimuoverlo completamente (v. capitolo
“Rimozione/Posizionamento del distanziatore”):
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— I in presenza di nodini grandi e tessuti grezzi
(grande distanza dalle lame),

"

— “I" in presenza di nodini di media grandezza e
tessuti con struttura media (distanza media dalle
lame),

un

— " in presenza di pelucchi/nodini piccoli e tessuti
fini (distanza ridotta dalle lame),

— Rimuovere il distanziatore @ soltanto in presenza
di pelucchi molto fini (distanza quasi nulla dalle
lame).

3

Spostare I'interruttore on/off / il commutatore di velo-
cita @ sul livello di velocita desiderato:

consigliamo di lavorare dapprima con il livello di
velocitd 1. Se si & soddisfatti del risultato e si ha
acquisito dimestichezza con I'apparecchio, portarlo
alla velocita 2.

4

Far passare la superficie di taglio @ sul tessuto con de-
licatezza, senza esercitare alcuna pressione. | pelucchi
e i nodini vengono rasati e raccolti nel serbatoio €.

5) Per terminare |'operazione, riportare |'interruttore on/off
/ il commutatore di velocita @ sul livello di velocita O.

(D Avvertenza: (1) Questo apparecchio & dotato di
una funzione di spegnimento di sicurezza. L'appa-
recchio si spegne automaticamente quando si svita
la superficie di taglio @. (2) Scaricare per tempo
il serbatoio @. Un serbatoio sovraccarico @ pud
rallentare le lame di taglio sebbene le pile non siano
ancora scariche.
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Rimozione/Posizionamento del
distanziatore

4 Per applicarlo, collocare il distanziatore @ prima sulla
testina di taglio e poi premerlo saldamente in posizione.
Nel far questo badare che l'incavo presente sul distan-
ziatore @ si inserisca nell’apposito fermo che si trova
sull’'apparecchio:

4 Per rimuovere il distanziatore @ tirarlo prima in prossi-
mita del fermo e poi sfilarlo.
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Pulizia e manutenzione
Svuotamento del serbatoio pelucchi

1) Tirare il serbatoio @ verso il basso in direzione della
freccia e poi sollevarlo.

2) Rimuovere tutti i residui di tessuti.

3) Rimettere di nuovo in posizione corretta il serbatoio @.

Pulizia di alloggiamento e testina di taglio
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Prestare attenzione quando si usano le lame di taglio
sotto la superficie di taglio @. Queste sono molto
affilate e possono danneggiarsi facilmente.

(D ATTENZIONE! Non utilizzare detergenti aggres-
sivi, chimici o abrasivi. Potrebbero danneggiare la
superficie!

¢ Pulire I'alloggiamento e il distanziatore @ rimosso con
un panno inumidito.

4 Svitare la superficie di taglio @ dall'apparecchio. Puli-
re la superficie di taglio @ con un panno leggermente
inumidito.

4 Spazzolare via i residui di peli o pelucchi dalle lame
con il pennello per la pulizia @.

4 Riavvitare la superficie di taglio @ soltanto dopo
essersi accertati che tutti i componenti siano perfetta-
mente asciutti.

4 Rimettere di nuovo in posizione corretta il distanziatore @.
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Smaltimento

Smaltimento dell’apparecchio

Il simbolo del bidone dei rifiuti barrato,
raffigurato lateralmente, indica che I'apparec-
chio & soggetto alla Direttiva 2012/19/EU.
Tale direttiva prescrive che, al termine della
sua vita utile, I'apparecchio non venga smaltito assieme ai
normali rifiuti domestici, bensi conferito in appositi centri
di raccolta, centri di riciclaggio o aziende di smaltimento.

Lo smaltimento é gratuito per I'utente. Rispet-
tare I’ambiente e smaltire I’apparecchio in
modo conforme alle direttive pertinenti.

Se |'apparecchio usato contiene dati personali, si &
responsabili di eliminarli prima di restituire I'apparecchio.

Se & possibile farlo senza distruggere |'apparecchio
usato, togliere le vecchie pile o batterie prima di smaltire
I'apparecchio usato e conferirle ad una raccolta differen-
ziata. In caso di batterie fisse, all’atto dello smaltimento
fare presente che questo apparecchio contiene una
batteria.

\. Per lo smaltimento del prodotto una volta che
%n ha terminato la sua funzione, informarsi

presso I'amministrazione comunale.

48 IT|CH SFR3 A1l



SILVERCREST’

Smaltimento dell’imballaggio

bilita e alle caratteristiche di smaltimento,

pertanto sono riciclabili. Smaltire il materiale
di imballaggio inutilizzato in conformita alle vigenti
norme locali.

Smaltire I'imballaggio conformemente alle

norme di tutela ambientale. Tenere conto dei

codici presenti sui vari materiali di imballag-
a

gio ed eventualmente separare i materiali
effettuando una raccolta differenziata. |
materiali di imballaggio presentano codici costituiti da
abbreviazioni (a) e numeri (b) con il seguente significato:
1-7: materie plastiche, 20-22: carta e cartone,
80-98: materiali compositi.

@ | materiali di imballaggio sono stati
%@ selezionati in relazione alla loro ecocompati-

Smaltimento delle pile

Le pile/batterie vanno trattate come rifiuti
speciali e devono essere smaltite nel rispetto
dell’ambiente attraverso i punti di raccolta

competenti (rivenditori, negozi specializzati,
enti pubblici comunali, aziende di smaltimento professiona-
li). Le pile/batterie possono contenere metalli pesanti
tossici.
| metalli pesanti contenuti sono indicati con lettere softo il
simbolo: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo.
Pertanto non smaltire le pile/batterie assieme ai normali ri-
fiuti domestici, bensi conferirle ad una raccolta differenziata.

Restituire le pile/batterie solo se scariche.
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Garanzia della
Kompernass Handels GmbH
Egregio Cliente,

Questo apparecchio ha una garanzia di 3 anni dalla
data di acquisto. Qualora questo prodotto presentasse
vizi, Le spettano diritti legali nei confronti del venditore
del prodotto. La garanzia qui di seguito descritta non
costituisce alcun limite a tali diritti legali.

Condizioni di garanzia

Il periodo di garanzia decorre dalla data di acquisto. Si
prega di conservare bene lo scontrino di cassa. Quest'ul-
timo & necessario come prova d’acquisto.

Qualora entro tre anni a partire dalla data d‘acquisto del
prodotto si presentasse un difetto del materiale o di fab-
bricazione, provvederemo a nostra discrezione a riparare
o a sostituire gratuitamente il prodotto oppure a rimborsa-
re il prezzo d’acquisto. Questa prestazione di garanzia
ha come presupposto che |'apparecchio guasto e la
prova d'acquisto (scontrino di cassa) vengano presentati
entro il termine di tre anni e che si descriva per iscritto in
cosa consiste il difetto e quando si & evidenziato.

Se il vizio rientra nell'ambito della nostra garanzia, il Suo
prodotto verra riparato o sostituito da uno nuovo. Con la
riparazione o la sostituzione del prodotto non decorre un
nuovo periodo di garanzia.
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Periodo di garanzia e diritti legali di rivendicazione
di vizi

Il periodo di garanzia non viene prolungato da intervent
in garanzia. Cid vale anche per le parti sostituite e ripa-
rate. Danni e vizi eventualmente gia presenti al momento
dell’acquisto devono venire segnalati immediatamente
dopo che I'apparecchio & stato disimballato. Le ripara-
zioni eseguite dopo la scadenza del periodo di garanzia
sono a pagamento.

Ambito della garanzia

L'apparecchio & stato prodotto con cura secondo severe
direttive qualitative e debitamente collaudato prima della
consegna.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale

o di fabbricazione. Questa garanzia non si estende

a componenti del prodotto esposti a normale logorio,
che possono pertanto essere considerati come compo-
nenti soggetti a usura (esempio capacita della batteria,
calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole...). La
garanzia non si estende altresi a danni che si verificano
su componenti delicati (esempio interruttori, batterie, parti
realizzate in vetro, schermi, accessori vari) nonché danni
derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Questa garanzia decade se il prodotto & stato danneggiato
oppure utilizzato o sottoposto a interventi di manutenzio-

ne in modo non conforme. Per un utilizzo adeguato del
prodotto si devono rigorosamente rispettare tutte le istruzioni
esposte nel manuale di istruzioni per |'uso. Si devono
assolutamente evitare modalitér di utilizzo e azioni che il
manuale di istruzioni per I'uso sconsiglia o da cui esso mette
in guardia.
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Il prodotto & destinato esclusivamente all’'uso domestico
e non a quello commerciale. La garanzia decade in caso
di impiego improprio o manomissione, uso della forza

e interventi non eseguiti dalla nostra filiale di assistenza
autorizzata.

Trattamento dei casi di garanzia
Per garantire una rapida evasione della Sua richiesta,
la preghiamo di seguire le seguenti istruzioni:

B Tenga a portata di mano per qualsiasi richiesta
lo scontrino di cassa e il codice dell’articolo

(IAN) 449407_2307 come prova di acquisto.

M |l codice dell’articolo & riportato sulla targhetta
identificativa o su un’incisione presenti sul prodotto, sul
frontespizio del manuale di istruzioni (in basso a sini-
stra) o su un adesivo applicato alla parte posteriore o
inferiore del prodotto.

B Qualora si presentassero malfunzionamenti o altri
tipi di vizi, contatti innanzitutto il reparto assistenza
clienti qui di seguito indicato telefonicamente o via
e-mail.

B Una volta che il prodotto & stato registrato come difet-
toso, lo pud poi spedire a nostro carico, provvedendo
ad allegare la prova di acquisto (scontrino di cassa),
una descrizione del vizio e 'indicazione della data in
cui si & presentato, all'indirizzo del servizio di assisten-
za clienti che Le & stato comunicato.
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Sul sito www.lidl-service.com & possibile
scaricare questo e molti altri manuali di

istruzioni, filmati sui prodotti e software

T [ dinstallazione.

Con questo codice QR si giunge direttamente al sito
dell’assistenza clienti Lidl (www.lidl-service.com) e con la
digitazione del codice articolo (IAN) 449407_2307 si

pud aprire il manuale di istruzioni di proprio interesse.

Assistenza

(IT) Assistenza ltalia
Tel.: 800781188
E-Mail: kompernass@lidl.it

(CH) Assistenza Svizzera
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 449407_2307 |

Importatore

Badi che il seguente indirizzo non & quello del servizio
di assistenza clienti. Contatti innanzitutto il servizio di
assistenza clienti indicato.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernoss,com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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